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Typenbezeichnung ancoFORTE®

Geneigte Anker 
immer zur Stütze  

gerichtet!

Typ d
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Anker zur Stütze 
geneigt

Bezeichnung

Stütze

ANCOTECH AG
Industriestrasse 3
CH-8157 Dielsdorf

Montageanleitung
ancoFORTE®

www.ancotech.ch info@ancotech.ch Tel: 044 854 72 22
	� Immer von unten verlegt. 

	� Vor dem Verlegen der unteren Bewehrung, die  
ancoFORTE® mit dem bestellten DUO-Clip auf die 
Schalung versetzen. 

	� Die geneigten Anker müssen zwingend zur Stütze 
hingerichtet sein. 

	� Das Ende (1) muss bündig zur Stütze hin verlegt sein. 

	� Die ungleichen Enden (2) immer nach aussen setzen.

(1) 
bündig 
Stütze

Anker nach  
"aussen" geneigt

Von "oben"  
verlegt
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Ancre inclinée 
vers le pilier

Désignation du type ancoFORTE®

Pilier

Ancres inclinées  
toujours dirigées 

 vers le pilier!

Type d

Pose ancoFORTE® Pose incorrecte

Dalle

(2)

ANCOTECH SA
Z.I. d‘In Riaux 30
CH-1728 Rossens

Instruction de montage
ancoFORTE®

www.ancotech.ch info@ancotech.ch Tél: 026 919 87 77 	� Toujours posé par le bas. 

	� Avant de poser l‘armature inférieure, déplacez les 
ancoFORTE® sur le coffrage à l‘aide du clip DUO 
commandé. 

	� Les ancrages inclinés doivent impérativement 
être dirigés vers le support. 

	� L‘extrémité (1) doit être posée à fleur de la colonne.  

	� Placez toujours les extrémités inégales (2) vers 
l‘extérieur.

(1) 
affleu-
rant 
pilier

Ancre inclinée   
vers "l‘extérieur"

Posé par   
"le haut"
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